live your light

(DE) ACHTUNG!
Vor Beginn der Montagearbeiten lesen Sie bitte
aufmerksam die Sicherheitshinweise!

(EN) WARNING!
Before assembling, please read carefully the safety
instructions!

(NL) LET OP!
Lees de veiligheidsinstructies zorgvuldig door voordat u
met de montage begint!

(FR) ATTENTION!
Avant le début des travaux de montage, priére de lire
attentivement les consignes de sécurité

(IT) ATTENZIONE!
Prima di installare leggere attentamente I'avviso di
sicurezza!

(ES) ATENCION!
Antes de comencar con los trabajos de montaje leer
detenidamente los avisos de seguridad!

(PL) UWAGA!
Przed przystgpieniem do prac montazowych uwaznie
nalezy przeczyta¢ wskazéwki bezpieczenstwal

(FI) HUOMIO!
Ennen asennustoiden aloittamista pyydamme Teita
lukemaan turvaohjeet huolellisesti!

(CZ) POZOR!

Nez zacnete provadét montazni prace, prectéte si
ddkladné bezpecnostni pokyny!

(RU) BHUMAHMUE!

[lo Hayana MOHTaXHbIX PabT BHUMATENbHO NPOYTUTE 3TU
yKasaHus No TexHuke 6esonacHocTu!

(GR) MPOZOXH!

Mpiv TNV dle€aywyn TG ouvapuoAdynong dlapdaoTe
TIPOCEKTIKA TIG UTTOOEIEEIS aopaAgiag!

(RO) ATENTIUNE!

A se citi cu atentie indicatjile privind siguranta, inainte de
inceperea montarii!

(BG) BHUMAHME!
MpedW Oa 3anouHeTe paboTuTe No MoHTaxa npoyeTeTe
BHuMaTenHo ynbTBaHueTo 3a 6e3onacHocT!
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(TR) DIKKAT!
Montaja ba’lamadan énce guvenlik talimatnamesini
titizlikle okuyunuz!

(HU) FLGYELEM!
A szerelési munkak megkezdéseé elétt figyelmesen
olvassa el a biztonsagi utmutatasokat!

(SV) OBS!
Las sakerhetsanvisningama noga innan du bérjar med
monteringsarbetenal

(HR) POZOR!
Prije poCetka montaze molimo pozorno procitajte
sigurnosne naputke!

(SL) POZOR!
Prosim,da pred zacetkom montaze,zaradi varnosti
preberete vas navodila,ki so prilozena!

(SK) POZOR!
Pred tym ako za¢nete robit’ montazne prace, precitajte si
dbkladne bezpecnostné pokyny!

(PT) CUIDADO!
Antes de iniciar os trabalhos de montagem por favor leia
atentemente os avisos de seguranca!

(BA) POZOR!
Prije poCetka montaze molimo paZzljivo procitajte
sigurnosne upute!

(LT) DEMESIO!
Norédami saugiai ir teisingai sumontuoti Sviestuv
vadovaukités Sia instrukcija!

(ET) HOIATUS!

Enne monteerimist lugege ohutusjuhised tahelepanelikult
labi!

(DA) OBS!

Laes sikkerhedsinformationen ngje, for du monterer
produktet!

(NO) ADVARSEL!
Les sikkerhetsinformasjonen ngye fgr du monterer
produktet!

(LV) UZMANIBU!
Pirms montazas uzmanigi izlasiet droSibas noradijumus!
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230V ~ 50Hz, LED, 12W

Die Leuchte darf nicht an einen externen Dimmer betrieben werden.
Das System ist beim Einschalten am Wandschalter immer auf warm-weif} eingestellt

Driicken Sie die ON-Taste, um das Gerat einzuschalten. Driicken Sie die OFF-Taste, um
sie auszuschalten.

®O©®

Schalten Sie das System auf Behaglich-Weil3, Warm-Weil3 und Tageslicht um.

e

Driicken Sie die Taste, um den Nachtlichtmodus zu starten.

Driicken Sie die Taste, um den zufalligen Farbwechselmodus zu starten.

Durch Drucken einer der vier voreingestellten Farbwechseltasten wird automatisch ein
vorprogrammierter Zyklus mit mindestens 16 Farbtdnen gestartet.

Taste Romance Modus - Blau wechselt allmahlich in den Rot; Taste Ocean Modus - Griin
wechselt allméahlich in Blau; Taste Fire Modus - Rot wechselt allmahlich in Gelb; Taste Forest
Modus - Gelb wechselt allméhlich in Grin.

Dricken Sie eine der Hauptfarbtasten am Farbrad. Durch Driicken einer Taste in der
Nahe wird die Farbe allmahlich geandert.

Helligkeitseinstellung (funktioniert fir die Farbmodi mit Ausnahme des Nachtlichts, des
Zufallsfarbmodus und der 4 voreingestellten Farbwechseltasten).
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The light is not to be operated with an external dimmer.
The system is always set to warm-white when switched on at the wall switch.

Press the ON button to switch the device on. Press the OFF button to switch it off.

£
L
T (N (G Switch system to “cozy white”, “warm white” and “daylight”.
AR s
® @&
-ii Press the button to start nightlight mode.
@ Press the button to start random color change mode.
By pressing one of the four preset color changing buttons, a pre-programmed cycle (with at least
(o &) 16 color cycles) starts automatically.
/ \ Button “romance mode” — blue gradually changes to red; Button “ocean mode” — green
L ) gradually changes to blue; Button "fire mode” — red gradually changes to yellow; Button
) “forest mode” — yellow gradually changes to green.
@Q Press one of the main color buttons onthe color wheel. Pressing a nearby button will
& gradually change the color.
®
v -
'\,/
Brightness adjustment (will work for the color modes except the nightlight, random color
o K mode and the 4 preset color changing buttons).
NL

De lamp mag niet bediend worden met een externe dimmer.

Het systeem

is altijd ingesteld op warm wit wanneer het ingeschakeld wordt met de muurschakelaar.

Druk op de AAN-knop om het apparaat aan te zetten. Druk op de UIT-knop om het uit te zetten.

.'r .\"
II\.._./"I
g Schakel het systeem op “gezellig wit”, “warm wit” en “daglicht”.
® @&
Py Druk op de knop om naar nachtlampmodus te schakelen.
@ Druk op de knop om naar de willekeurige kleurveranderingsmodus te schakelen.
P Door op een van de vier vooraf ingestelde kleurveranderingsknoppen te drukken begint er automatisch een vooraf
) geprogrammeerde cyclus (met minstens 16 kleurcycli).
L Knop “romantische modus” — blauw verandert geleidelijk naar rood; Knop “oceaanmodus” — groen verandert geleidelijk

naar blauw; Knop “vuurmodus” — rood verandert geleidelijk naar geel; Knop “bosmodus” — geel verandert geleidelijk naar
groen.

Druk op een van de hoofdkleurknoppen op het kleurenwiel. Door op een nabije knop te drukken

."’0*' zal de kleur geleidelijk veranderen.
Cad
___ | Aanpassing van de felheid (zal werken voor de kleurmodi, behalve voor nachtlicht, willekeurige
=) 3| | kleurenmodus en de 4 vooraf ingestelde kleurveranderingsknoppen).
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L'éclairage ne doit pas étre utilisé avec un gradateur externe.

Le systéme est toujours réglé sur blanc chaud lorsqu'il est allumé au niveau de l'interrupteur mural.

Appuyez sur le bouton ON pour allumer I'appareil. Appuyez sur le bouton OFF pour
I'éteindre.

Commutez le systéme sur “blanc agréable”, “blanc chaleureux” et “lumiére de jour”.

Appuyez sur le bouton pour allumer le mode veilleuse.

Appuyez sur le bouton pour activer le mode de changement de couleur aléatoire.

En appuyant sur I'un des quatre boutons de changement de couleur préprogrammeés, un
cycle préprogrammé (avec au moins 16 cycles de couleur) démarre automatiquement.
Bouton ‘mode romantique”-le bleu devient progressivement rouge ; bouton “mode océan” —lkevert
devient progressivement bleu ; bouton "mode feu”—le rouge devient progressivement jaune ; bouton
“mode forét” — le jaune devient progressivement vert.

Appuyez sur I'un des boutons de couleur principale de la roue de couleur. Appuyez sur un

*g*“ C bouton a proximité pour changer graduellement la couleur.
|
.| Réglage de la luminosité (fonctionne pour les modes couleur, a I'exception du mode
=) ) | veilleuse, du mode couleur aléatoire et des 4 boutons de changement de couleur préréglés).
IT

La luce non deve essere azionata con un varialuce esterno.

Il sistema & sempre impostato su luce bianca calda quando si accende tramite I'interruttore a parete.

Premere il pulsante ON per accendere il dispositivo. Premere il pulsante OFF per
spegnerlo.

Impostare il sistema su (cozy white) "bianco d’atmosfera”, (warm white) "bianco caldo" e
(daylight) "luce naturale".

Premere il pulsante per attivare la modalita di illuminazione notturna.

Premere il pulsante per attivare la modalita di modifica casuale del colore.

Premendo uno dei quattro pulsanti di modifica del colore pre-impostati, si avvia
automaticamente un ciclo pre-programmato (con almeno 16 cicli di colore).

Pulsante (romance mode) “modalita romantica" - il blu passa gradualmente al rosso;
pulsante (ocean mode) "modalita oceano" - il verde passa gradualmente al blu; pulsante (fire
mode) "modalita famma" - il rosso passa gradualmente al giallo; pulsante (forest mode)
"modalita foresta" - il giallo passa gradualmente al verde.

Premere uno dei pulsanti colore principali sulla ruota dei colori. Premendo un pulsante

*g*“ vicino si cambia gradualmente il colore.
|
| Regolazione della luminosita (funziona per le modalita colore, ad eccezione della luce
=) 43K | notturna, della modalita casuale del colore e dei 4 pulsanti di modifica del colore pre-

impostati).
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La luz no se puede controlar con un dimmer externo.

El sistema siempre se ajusta a blanco calido cuando se enciende con el interruptor de pared.

Pulse el botén ON para encender el dispositivo. Pulse el botén OFF para
apagarlo.

Cambie el sistema a "blanco intimo", "blanco calido! y "luz diurna".

Pulse el botdon para cambiar al modo de luz nocturna..

Pulse el botén para cambiar al modo de cambio de color aleatorio.

Al pulsar uno de los cuatro botones de cambio de color predefinido, se pondra en
marcha automaticamente un ciclo preprogramado (con 16 ciclos de color como

W) ®) (
her ST minimo).
AT £
€« Boton "modo romantico”: el azul cambia a rojo gradualmente; Tecla "modo océano": el
verde cambia a azul gradualmente; Botén "modo bosque": el amarillo cambia a verde
gradualmente.
‘IQ* Pulse uno de los colores principales de la rueda de colores. Al pulsar uno de los
@ | Dbotones, el color cambiara gradualmente.
P
-
= i* Ajuste de brillo (funciona con los modos de color, excepto en el modo de luz
~“I | nocturna y de color aleatorio y en los 4 botones de cambio de color predefinido).
PL

Swiatta nie nalezy wigczaé za pomocg zewnetrznego $ciemniacza.
System jest zawsze ustawiony na ciepty biaty po wigczeniu go na przetgczniku sciennym.

Urzadzenie wigcza sie przez nacisniecie przycisku ON. Wytgcza sie je przyciskiem OFF

Przetgczanie systemu w tryb ,komfortowy biaty”, ,ciepty biaty” i ,$wiatto dzienne”.

Nacisniecie przycisku powoduje przetgczenie w tryb nocny

Nacisniecie przycisku powoduje przetgczenie w tryb losowej zmiany kolorow

Nacisniecie jednego z czterech predefiniowanych przyciskéw zmiany koloréw powoduje
automatyczne uruchomienie zaprogramowanego cyklu (z co najmniej 16 cyklami

) koloréw).
& € Przycisk ,tryb romans”- niebieski stopniowo zmienia sie w czerwony; przycisk ,tryb ocean” — zielony
stopniowo zmienia sie w niebieski; przycisk ,tryb ogien”— czerwony stopniowo zmienia sie w z6tty;
przycisk ,tryb las” — z6tty stopniowo zmienia sie w zielony.
_ @ Nacisnij jeden z gtéwnych przyciskéw koloréw w kole koloréw. Nacisniecie pobliskiego
.4”" * przycisku spowoduje stopniowg zmiane koloréw.
v - -
/)
| Regulacja jasnosci (bgdzie dziata¢ w przypadku trybow koloréw z wyjgtkiem trybu nocnego,
=) 3 | trybu koloréw losowych i czterech predefiniowanych przyciskéw zmiany kolorow).
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Valaisinta ei saa kayttaa ulkoisella himmentimella.

Jarjestelma on aina asetettu lampiman valkoiselle valolle, kun se kytketaan paalle seinakatkaisijasta.

Kytke laite paalle painamalla ON-painiketta. Kytke se pois paaltd painamalla OFF-

F
b painiketta.
A (O G Vaihda jarjestelma "kodikas lampoinen”-, lammin valkoinen”- ja "paivanvalo”-
® @es tilaan.
1!'3: Kytke ybvalotila paalle painamalla painiketta.
&) Vaihda satunnaisvarin vaihtotila paalle painamalla painiketta.
Painamalla yht& neljasta esiasetetusta varinvaihtopainikkeesta esiohjelmoitu sykli
&w» @) | (ainakin 16 varisyklilla) alkaa automaattisesti.
LT
P e Painike "romanssitila” — sininen vaihtuu asteittain punaiseksi, painike "valtameritila” —
L S /| vihrea vaihtuu asteittain siniseksi, painike "avotulitila” — punainen vaihtuu asteittain
keltaiseksi, painike "metsatila” — keltainen vaihtuu asteittain vihreaksi.
ﬁﬁ Paina yhta péévéripainiketta variympyrdssa. Painamalla vierekkaisté painiketta
‘ ' vaihtaa vérin asteittain kyseiseksi variksi.
S ad
rv/
= ‘* Kirkkauden saato (toimii varitiloissa, lukuun ottamatta yévaloa, satunnaisvaritilaa
< | ja 4 esiasetettua varinvaihtopainiketta).
Cz

Svétlo nesmi byt requlovano externim stmivacem.
Systém je pfi rozsviceni nasténnym vypinacem vzdy nastaven na teplé bilé svétlo.

am Pro zapnuti pfistroje stisknéte tlaCitko ON. Pro vypnuti stisknéte tlacitko OFF.

Il\..,_.-'";

@ @) @ Systém muzete prepinat mezi rezimy ,utulné bilé®, ,teplé bilé“ a ,denni svétlo®.
uIn/ Y N

&, Toto tlaCitko stisknéte pro zapnuti no¢niho rezimu.

‘} Toto tladitko stisknéte pro zapnuti reZimu nahodné zmény barvy.

ETN T Po stisku jednoho ze EtyF pfedvoleb pro zménu barev se automaticky spusti

W W) naprogramovany cyklus (s nejméné 16 cykly barev).

L ) Tlagitko ,Romanticky rezim“ — modra se postupné méni v ervenou; tlacitko ,Rezim
ocean“ — zelena se postupné méni v modrou; tlacitko ,Rezim ohef“ — Cervena se postupné
zmeéni ve zlutou; tlagitko ,Rezim les” — Zluta se postupné meéni v zelenou.

«®. Stisknéte jedno z tlagitek hlavnich barev na barevném kole. Po stisku vedlejSiho tlagitka se
! - . barva postupné zméni.
Q 2 -
r\‘j
_ Nastaveni jasu (bude fungovat u barevnych rezimd, s vyjimkou noéniho svétla, rezimu
| () nahodnych barev a 4 tlaCitek predvoleb pro zménu barvy).
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CBeT He JOMmKEeH BKNIOYATbCSA C BHELLHUM ONMMEpPOM.

ﬂpm BKIMlO4YEHNN HA HACTEeHHOM BbIKIno4aTerie CUCTeMa Bcerga HactpoeHa Ha Tenno-6enbin CBeT.

HaxxmuTe kHorky ON, 4ToBbl BKNIOYMTE YCTPONCTBO. HaxkmuTe kHomnky OFF, uTo6bl
BbIKIIOUYNTb €ro.

MMepeknounTL CUCTEMY Ha «YIOTHBLIA OenbIny, «TENMbI BenbIny UNn «aHEBHOW CBETY.

Haxmute 9TY KHOIMKY, 4YTOOLI BKNIOUNTL pPeXxnm HOYHOW NOOCBETKM.

Haxmure 9TY KHOIKY, 4YTOOLI BKNIOUNTL CJ'Iy‘-laIZHbIﬁ pPeXnM N3MeHeHnA LiBeTa.

e

Mpn HaxxaTun OgHON N3 YeTbIpeX NPeayCTAaHOBIEHHbIX KHOMOK U3MEHEHNS LiBETA
aBTOMaTUYECKM 3anyckaeTcs 3anporpaMMMUpOBaHHbIN LIMKN (C He MeHee 16 LBeToBbIMU
LuKnamm).

KHonka «pexnm poMaHcay - CUHUIA NOCTENEHHO MEHSIETCH Ha KPaCHbIN; KHOMKa «PeXnm
OoKeaHa» - 3eeHblli MOCTENEHHO MEHSIETCS HA CUHUI; KHOMKA «PEXMM OTHS» - KPaCHbIN
MOCTEMNEHHO MEHSETCA Ha XenThil; KHOMKa «pexuM recay - XXenTbll MOCTENEHHO MEHSETCSA
Ha 3eneHbIn.

Haxmute O[HY N3 OCHOBHbIX LBETHbIX KHOMOK Ha KoJiece LBEeTOB. ﬂle HaXXaTun Ha
COCe[lHIOKO KHOMKY uBeT 6y,qu NoCcTeneHHO U3MEeHATbCA.

PerynupoBka sipkoctu (6yaeT paboTaTtb B LIBETOBbIX PEXMMAaX, KPOME HOYHOTO, CIy4alHOro
LIBETOBOIO pexuma u 4 npegycTaHOBMNEHHbIX KHOMOK U3MEHEHUS LBeTa).

RO

Becul nu trebuie actionat cu un regulator extern al intensitatii luminoase.

Sistemul se pozitioneaza intotdeauna pe alb cald in momentul in care este pornit de la intrerupatorul de perete.

Apasati butonul ON pentru a porni aparatul. Apasati butonul OFF pentru a-l opri.

.'/ .\"
I'\.__.J}
N Comuta sistemul pe ,alb confortabil", ,alb cald" si ,lumina naturala".
@ ®@e®
ﬁ Apasati acest buton pentru a activa modul de noapte.
@ Apasati acest buton pentru a activa modul de schimbare aleatorie a culorii

Apaséand unul din cele patru butoane de schimbare a culorilor presetate porneste automat un
ciclu pre-programat (cu cel putin 16 cicluri de culoare).

Butonul ,Romance mode" - albastrul se schimba treptat ih rosu; Butonul ,Ocean mode" -
verde se schimba treptat in albastru; Butonul ,Fire mode" - rosu se schimba treptat in
galben; Butonul ,Forest mode" - galben se schimba treptat in verde.

Apasati unul dintre butoanele principale de culoare de pe roata culorilor. Prin apasarea unui
buton din apropiere, culoarea se va schimba treptat.

Reglarea luminozitatii (functioneaza pentru modurile de culoare, cu exceptia modului de
noapte, a modului de culoare aleator si a celor 4 butoane presetate de schimbare a culorii).
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OcBeTreHneTo Aa He crefiBa ga ce ynpasnsiBa OT BbHLUEH AMMEp.

Cucremara € BMHaru HaCcTpoeHa Ha Tonna Osina cBeTnMHA KOraTo ce BKMKYBA OT CTEHHMUS KoY.

HaTtucHeTte 6yToHa ON 3a ga BkntounTe yctponctsoTo. HatucHete 6ytoHa OFF 3a ga ro
N3KNouunTe.

MpeBkntoyBa cuctemara Ha ,Tonsno 6an0”, ,ytoTHO 6410” u ,,AHeBHA CBETNNHA".

HaTtucHeTe GyToHa 3a g4a NPEBKMOYUTE HA HOLLEH PEXUM.

HatucHeTe ByToHa, 3a Aa BKIOUYUTE pexnma Ha NpoMsiHa Ha LIBETOBETE Ha CriyYyaeH
NpUHLMAN.

Upes HaTuckaHe Ha eguH OT YeTupuTe ByTOHa 3a NpeaBapuUTeNnHoO 3agageHa npoMsiHa
Ha uBeTa, aBTOMaTUYHO Ce CTapTumpa npeaBapuTernHo nporpaMmmupaH umkbn (C Ham-
Manko 16 uBeTHuU UMKbNa).

ByTOH ,pOMaHTUYEH PEXMUM" - CUHBO MOCTENEHHO NPOMEHSILLO Ce B YepBEHO; ByTOH ,pexum okeaH" -
3eJ1€HO NOCTENEHHO NMPOMEHSILLO CE B CUHBO; BYTOH ,pexuM OrbH" - YepBEHO MOCTENEHHO MPOMEHSILLO
ce B XbnTo; ByTOH "ropcku pexumM" - KbNTo NOCTENEHHO NPOMEHSLLO Ce B 3eMEHO.

HaTtuncHeTe eguH OT OCHOBHUTE LBETOBMU 6yTOHl/I Ha KOoJerioTo C UBeTOBETE.

4“0* = HaTuckaHeTo Ha cbcefeH OYTOH NOCTENEHHO e NPOMEHU LBeTa.
| PerynupaHe Ha apkocTTa (e paboTy 3a LUBETOBUTE PEXUMU, C USKIKOYEHNE Ha HOLLHA
= i'ﬁ}%i CBETNIMHA, CIyYaeH LBETOBU PEXUM U 4-Te NpeaBapuUTENHO HAacTpoeHn GyToHa 3a npomMsHa
Ha uBeTa).
TR

Isik harici bir dimmer ile g¢alistiriimamalidir.
Duvar salterinde acildiginda sistem her zaman ilik beyaza ayarlanir.

P Cihazi ¢alistirmak icin ON (AGCMA) digmesine basin. Cihazi kapatmak igin OFF
L 1 (KAPAMA) digmesine basin.
o Sistemi “rahat beyaz”, “sicak beyaz” ve “glin 151§1” olarak degistirin.
\ G
\ﬁlel @/‘ I\?@
i‘; Gece lambasi modunu agmak igin digmeye basin.
@ Rastgele renk degistirme modunu agmak i¢in digmeye basin.
On ayarli dért renk degistirme diigmesinden birine bastiginizda énceden programlanmig
bir déngi (en az 16 renk déngulii) otomatik olarak baslar.
™ w "Romantizm modu" digmesi — mavi yavas yavas kirmizi olarak degisir; "Okyanus modu" diigmesi —
& €O yesil yavas yavas mavi olarak degisir; "Ates modu" digmesi — kirmizi yavag yavas sari olarak degisir;
"Orman modu" diigmesi — sari yavas yavas yesil olarak degisir.
@ Renk tekerlegindeki ana renk digmelerinden birine basin. Yakindaki bir digmeye
.‘V * basmak rengi yavas yavas degistirir.
- ) -
.| Parlaklik ayari (gece lambasi, rastgele renk modu ve 4 6nayarli renk degistirme digmesi
* i?]ﬁi hari¢ renk modlari igin ¢alisir).
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A fényforrast tilos kllsé fényerészabalyzoval (dimmer) mikodtetni.
Ha a fali kapcsoléval kapcsoljak be, a rendszer mindig melegfehérre van allitva.

A készllék bekapcsolasahoz nyomja meg az ON gombot. A kikapcsolashoz nyomja

-
o meg az OFF gombot.
T Allitsa a rendszert “kényelmes fehér”, meleg fehér” vagy “nappali fény” értékre.
RUn%
1!'3: Az éjszakai mod bekapcsolasahoz nyomja meg a gombot.
@ A véletlenszeril szin méd bekapcsolasahoz nyomja meg a gombot.
A négy elére beallitott szin valtasa gomb valamelyikét megnyomva egy elére
programozott ciklus (legalabb 16 szinciklussal) indul el automatikusan.
0 ) | A’romantikus mod” gombbal a kék fokozatosan pirosra valt; az “6cean méd” gombbal a
e -~ | zold fokozatosan kékre valt; a “tiz méd” gombbal a piros fokozatosan sargara valt;az
“erd6 mod” gombbal a sarga fokozatosan zdldre valt.
<@ Nyomja meg a négy f6szin gomb valamelyikét a szintarcsan. A kézelében lIévé gombot
‘*’ ) o megnyomva a szin fokozatosan atvalt.
-
r\_,_/’
.. | Fenyer6-bedllitas (a szin modok esetében mikodik, kivéve az éjszakai fényt, a véletlenszer
=) «F) | szin médot és a 4 elSre bedllitott szin valtasa gombot).

SE

Ljuset far inte styras med en extern dimmer.
Systemet ar alltid installt pa varmvitt nar det tands med vaggstrombrytaren.

Tryck pa ON knappen for att sla pa enheten. Tryck pa OFF knappen for att stdnga av.

|"/ .\"
.'\___J"l
e e o Vaxla systemet till “mysigt vitt”, “varmvitt” och “dagsljus”.
® @e»
‘i‘i Tryck pa knappen for att vaxla till nattljuslaget.
@ Tryck pa knappen for att vaxla till laget for slumpmassig fargandring.
Genom att trycka pa en av de fyra forinstallda fargandringsknapparna startar automatiskt
en forprogrammerad andringscykel (med minst 16 fargcykler).
) W) Knappen “romantiskt lage” — bla som gradvis vaxlar till rétt; Knappen “oceanlage” — gront som gradvis
& € vaxlar till blatt; Knappen “eldlage” — roétt som gradvis vaxlar till gult; Knappen "skogslage” — gult som
gradvis vaxlar till grént.
_ 0 Tryck pa en av huvudfargernas knappar pa farghjulet. Ett tryck pa en narliggande knapp
.**' ) kommer gradvis att dndra fargen.
— oy b
| Justering av ljusstyrkan (fungerar for farglagena, med undantag for nattljuslaget, det
=) -3 | slumpmassiga farglaget och de 4 forinstallningsknapparna for fargandring).
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Svjetlom ne treba rukovati preko vanjske prigusnice.
Sustav je uvijek postavljen na toplo bijelu boju kada se ukljuci na zidnom prekidacu.

Pritisnite gumb UKLJ. kako biste ukljucili uredaj. Pritisnite gumb ISKLJ. kako biste ga
iskljucili.

Prebacite sustav na "ugodno bijelo", "toplo bijelo" i "dnevno svjetlo".

® @&
1!3: Pritisnite gumb kako biste ukljucili mod no¢ne svjetlosti.
@ Pritisnite gumb kako biste ukljucili mod slu¢ajne promjene boje.
Pritiskom na jedan od Cetiri gumba za unaprijed postavljenu promjenu boje, zapodinje
automatski programirani ciklus (s najmanje 16 ciklusa boja).
) W) Gumb "romantika" - plava se postupno mijenja u crvenu; gumb "ocean" - zelena se postupno
& ~ mijenja u plavu; gumb "vatra" - crvena se postupno mijenja u Zutu; gumb "Suma" - Zuta se

postupno mijenja u zelenu.

Pritisnite jedan od gumba za osnovne boje na kotaci¢u za boje. Pritiskom gumba u blizini
promijenit ¢e se boja.

Podesavanje svjetline (radit ¢e za modove boja, osim za noénu svjetlost, mod slu€ajnog
odabira boja i 4 gumba za unaprijed postavljenu promjenu boja).

SL

Svetilke se ne sme upravljati z zunanjim zatemnilnikom.
Ob vklopu stikala na steni je sistem vedno nastavljen na toplo belo svetlobo.

Za vklop naprave pritisnite gumb VKLOP (ON). Za izklop pritisnite gumb IZKLOP (OFF).

|f i
I'\..__.z
A Sistem preklopite na “udobno belo”, “toplo belo” in “dnevno svetlobo”.
@ @
) Pritisnite gumb za vklop nacina no¢ne lucke.
@ Pritisnite gumb za vklop nacina naklju€nega spreminjanja barve.
Ko pritisnete enega izmed $tirih prednastaviljenih gumbov za spreminjanje barve, se
Lo & samodejno zaZene vnaprej sprogramiran cikel (z vsaj 16 barvnimi cikli).
ool Gumb ‘fomantiéni nagin”’— modra se postopoma spreminja v rde€o; Gumb “oceanski nagin” — zelena se
& &) postopoma spreminja v modro; Gumb "ognjeni nacin”— rde€a se postopoma spreminja v rumeno;
! Gumb “gozdni na¢in” — rumena se postopoma spreminja v zeleno.

Pritisnite enega izmed glavnih barvnih gumbov na barvnem kolesu. S pritiskom na bliznji
gumb se bo barva postopoma spreminjala.

Prilagoditev svetlosti (deluje za barvne nacine, razen za no¢no lu¢ko, nacin barve po meri in
4 prednastavljene gumbe za spreminjanje barve.
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Svetlo sa nemoéze ovladat s vyuzitim externého stmievaca.
Systém je vZzdy nastaveny na teplu bielu, ked sa zapne pomocou nastenného spinaca.

Stlacenim tlacidla ON zariadenie zapnete. Stlacenim tlacidla OFF ho vypnete.

Prepnite systém na ,prijemnu bielu®, ,teplu bielu“ a ,denné svetlo®.

Stlacenim tlacidla zapnete rezim no¢ného osvetlenia.

@ Stlacenim tlacidla zapnete rezim nahodnej zmeny farieb.
Stlaéenim jedného zo Styroch predvolenych tlacidiel zmeny farieb sa automaticky spusti
predprogramovany cyklus (s minimalne 16 farebnymi cyklami).
- w Tlacidlo ,rezim romantiky“—modra sa pustupne meni na Eervend; tladidlo ,rezim oceanu” — zelena sa
£ v} postupne meni na modru; tlagidlo ,rezim ohfia“— ¢ervena sa postupne meni na zItu; tlacidlo ,rezim

lesa“ - Zlta sa postupne meni na zelend.

Stlacte jedno z hlavnych tlacidiel farby na farebnej stupnici. Stlaenie vedlajsSieho

.“QQ .| tlagidla bude postupne menit farbu.
™ - &
\,/’
| Nastavenie jasu (bude fungovat pre rezimy farby, a to s vynimkou no¢ného svetla, rezimu
= ) ol ) nahodnej farby a 4 predvolenych tlacidiel na zmenu farby).
PT

A luz ndo deve ser utilizada com um regulador de fluxo luminoso externo.

O sistema esta sempre ajustado para um branco quente quando ligado ao interruptor de parede.

Prima o botdo ON para ligar o dispositivo. Prima o botdo OFF para desliga-lo.

If l\l'
I'\__x"l
PN Mude o sistema para “acolhedor branco”, “branco quente” e “luz natural”.
@ @ &®
) Prima o bot&o para ligar o modo de luz de presenca.
@ Prima o botao para ligar o modo de mudancga de cor aleatdria.
Ao premir um de quatro botdes de mudanca de cor predefinidos, um ciclo pré-programado
G & (com pelo menos 16 ciclos de cor) comega automaticamente.
ol Botdo “modo romance” — azul muda gradualmente para encarnado; Botdo “modo
& &0 oceano” — verde muda gradualmente para azul; Botdo "modo fogo” — vermelho muda
/ radualmente para amarelo; Botdo “modo de floresta” — amarelo muda gradualmente para
dual t lo; Bot do de fl t I d dual t
verde.
_ e* Prima um dos botdes de cor principal na roda de cores. Premir um botao préximo ira mudar
" auh % gradualmente a cor.
.| Ajuste de brilho (ira funcionar para os modos de cor, exceto para a luz de presenga, 0 modo
=) M3 | de cor aleatoria e os 4 botdes de mudanca de cor pré-definidos).
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Svjetlom se ne treba rukovati sa eksternim priguSivacem svjetla.

Sistem je uvijek postavljen na toplo bijelo svjetlo kada se upali na zidnom prekidacu.
Pritisnite tipku UKLJ. da ukljucite uredaj. Pritisnite tipku ISKLJ. da ga iskljucite.

Prebacite sistem na "prijatno bijelo", "toplo bijelo" i "dnevno svjetlo".

Pritisnite tipku da ukljucite reZim nocne svjetlosti.

Pritisnite tipku da uklju€ite slu€ajni odabir promjene boje.

Pritiskom na jednu od &etiri tipke za unaprijed odredenu promjenu boje, unaprijed
programirani (s najmanje 16 ciklusa boja) poc¢inje automatski.

W @) Tipka "romantika" - plava se postupno mijenja u crvenu boju; tipka "okean" — zelena se
= postupno mijenja u plavu; tipka "vatra" - crvena se postupno mijenja u zutu; tipka "Suma" -

' __,3 W zuta se postupno mijenja u zelenu.
«®. Pritisnite jednu od tipki za glavne boje na to¢ki¢u za boje. Pritiskom na tipku u blizini boja ¢e
.**' . se postupno promijeniti.
v "

5 | Podesavanje svjetline (funkcionira kod svih rezima boja, osim kod noc¢ne svjetlosti, sluCajnog
) # 3% | odabira boja i 4 tipke za unaprijed odredenu promjenu boje).

LT

ISoriniu Sviesos reguliatoriumi Sviesos jjungti ir iSjungti negalima.
Jjungus sienos jungiklj, sistema veiks pagal nustatus gamyklinius parametrus — skleis Siltai baltg
Sviesa.

Norédami jjungti jrenginj, spauskite mygtukg ON. Norédami idjungti - mygtukg OFF.
o
.~ = |Perjunkite sistemg j ,maloniai baltg", ,Siltai baltg" ar ,dienos Sviesg".
@&y
‘i‘i Spauskite 5] mygtuka, kad jjungtuméte nakties rezima.
@ Spauskite §j mygtuka, kad jjungtuméte atsitiktiniy besikeiCianéiy spalvy rezima.
Nuspaudus vieng i$ Siy keturiy iSankstinio nustatymo spalvy keitimo mygtuky, automatiskai
. . [sijungia i$ anksto nustatytas ciklas (maZiausiai 16 spalvy cikly).
t /81 w8l ) Mygtukas ,romantiSkas rezimas": mélyna palaipsniui pereina j raudong; Mygtukas
. . mwvandenyno rezimas": Zalia palaipsniui pereina j mélyng; Mygtukas ,ugnies reZimas":
@y /" raudona palaipsniui pereina j geltong; Mygtukas ,miSko rezimas": geltona palaipsniui pereina
j Zzalig.
_ 0 Paspauskite vieng i$ pagrindiniy spalvy mygtuky spalvy rate. Paspaudus Salia esantj
‘*' * mygtuka, spalva keisis palaipsniui.
. - -
)
Ryskumo nustatymas (galimas spalvy rezimams, iSskyrus nakties rezimg, atsitiktiniy
= i*_ besikei€ianciy spalvy rezima ir 4 iSankstinio spalvy nustatymo mygtukus.
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Valgustit ei tohi kasutada ilma valise valgusregulaatorita.
Slusteem on alati seatud sooja valguse peale, kui sisseltilitamiseks kasutatakse seinallilitit.

Seadme sisselllitamiseks vajutage ON nuppu. Valjalllitamiseks vajutage OFF nuppu.

Lilitage stisteem ,lumivalge®, ,soe valge® ja ,paevavalgus” reziimile.

Vajutage nuppu, et lilitada 6dvalguse reziimile.

G
@ Vajutage nuppu, et lilitada juhuslikule varvivahetuse reZiimile.
Vajutades Uhte neljast varvivahetuse eelhaalestuse nupust algab automaatselt
eelprogrammeeritud tsiikkel (vahemalt 16 varvitsiklit).
@) Nupp Jjomanss“~ sinine varvub jark-jargult punaseks; nupp ,ookean® — roheline varvub jark-jargult
& € siniseks; nupp ,tuli“—punane varvub jark-jargult kollaseks; nupp ,mets’ — kollane varvub jark-jargult
“/ W/ | roheliseks.
_ 0 Vajutage Uhele pohivarvi nupule varvirattal. Vajutades lahimat nuppu muutub varv jark-
."" *‘ jargult.
Sad
.| Heleduse reguleerimine (toimib varvireziimidel, valja arvatud 66lamp, juhuslik varvireziim ja 4
B # 3% | varvivahetuse eelhailestuse nuppu).

DA

Lampen ma ikke anvendes med en ekstern lysdeemper.
Systemet er altid indstillet til varmt-hvidt lys, nar der teendes pa stikkontakten pa vaeggen.

Tryk pa ON-knappen for at teende for enheden. Tryk pa OFF-knappen for at slukke den.

Skift system til "hyggelig hvid”, "varm hvid” og "dagslys”.

Tryk pa knappen for at skifte til natlystilstand.

i
@ Tryk pa knappen for at teende for tilfaeldig farveskifttilstand.
Nar der trykkes pa en af de fire forindstillede farveskiftknapper, starter en
v €a) forprogrammeret cyklus (med mindst 16 cyklusser) automatisk.
/ Knappen "romantiktilstand” — blat skifter gradvist til redt. Knappen "havtilstand” — grent skifte gradvist til
: :j: §0) blat. Knappen "brandtilstand” - radt skifter gradvist til gult. Knappen “skovtilstand” — gult skifter gradvist
. til grant.
_ 0 Tryk pa en af de fire hovedfarveknapper pa farvehjulet. Tryk pa en naerliggende knap vil
& * -~ gradvist aendre farven.
| Lysstyrkejustering (fungerer i farvetilstandene, bortset fra natlys, tilfeeldig farvetilstand og de
=) M3 | 4 forindstillede farveskiftknapper).
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Lyset ma ikke opereres med en ekstern dimmer.
Systemet settes alltid til varmt hvitt nar slatt pa med veggbryteren.

Trykk pa PA-knappen for & sla pa enheten. Trykk pa AV-knappen for & sla den av.

Systemet kan settes til "koselig hvit", "varm hvit" eller "dagslys".

Trykk pa knappen for a sla pa nattlys-modus.

Trykk pa knappen for a bytte til modus med tilfeldig skifte av farge.

Ved ett trykk pa en av de fire knappene for forhandsinnstilt fargeskifte vil en
forhandsprogrammert syklus (med minst 16 fargesykluser) starte automatisk.

‘/s ' Knapp ‘fomantisk modus”— bla endres gradvis til red; Knapp “hav-modus” — grann endres gradvis til
£ &) bla; Knapp "brann-modus”- red endres gradvis til gul; Knapp “skog-modus” — gul endres gradvis fil grann.
) Trykk pa en av de fire fargeknappene pa fargehjulet. Trykk pa en naerliggende knapp vil
& * = gradvis endre fargen.
: | Justering av lysstyrke (virker for fargemodusene, unntatt nattlys, tilfeldig farge- modus og de
¥ #3K) | 4 knappene for forhandsinnstilt fargeskifte).
LV

Gaismeklis nav paredzéts lietoSanai kopa ar aréjo gaismmaini.
leslédzot ar sienas slédzi, sistéma vienmeér ir iestatita uz silti balto toni.

Nospiediet pogu ON, lai ieslégtu ierici. Nospiediet pogu OFF, lai to izslégtu.

|'/ .\I'
I'\.__.f"l
P Izvélieties vienu no sistémas reZzimiem: ,patikami balta gaisma”, ,silti balta gaisma” vai
i/ @ \z@ Ldienasgaisma”.
o Nospiediet So pogu, lai ieslégtu nakts apgaismojuma reZimu.
@ Nospiediet So pogu, lai ieslégtu gadijumizlases krasu mainas rezimu.
NospieZzot vienu no Cetram ieprieks iestatitas krasu mainas pogam, tiks automatiski
o &5 uzsakts iepriek$ ieprogramméts cikls (vismaz 16 krasu toni).
oot e JRomantiska reZima” poga — zilo gaismu pakapeniski nomainis sarkana; ,okeana reZima” poga — zalo
o € gaismu pakapeniski nomainis zila; ,ugunskura reZima” poga— sarkano gaismu pakapeniski
nomainis dzeltena; ,meZareZima’ poga — dzelteno gaismu pakapeniski nomainis zala.

Krasu apli varat nospiest vienu no pamatkrasu pogam. Nospiezot blakus eso$So pogu,

‘GQ. .| krasa pakapenisko mainisies.

® &

: ___ | Spilgtuma regulésana (funkcija aktiva, kad ir ieslégts jebkurs no reZimiem, iznemot nakts
W i'?}%,.i apgaismojumu, gadijumizlases krasu mainu un 4 ieprieks iestatttos krasu mainas rezimus).
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Mnv XpnNOIYOTTIOIEITE TO QWTIOUO PE ECWTEPIKI) CUOKEUN augoueiwong TnG éviaong.

To ouoTnua gival TTavia pubpIouéVO o€ BEPUO AEUKO QWTIONO, OTAV EVEPYOTTOIEITAI OTTO TOV ETTITOIXIO

OIaKOTITN.
Py MatoTte 1o KouuTri ON yia va evepyoTroifoeTe TN cuokeun. MathoTe 1o KouuTti OFF yia
v Va TNV ATTEVEPYOTTOINOETE.
@ ©) Q@ ANNGETE TO oloTnua o€ "atTaAd Aeukd", "CeoTd AeUKS" Kal "QWG TNG NUEPAG”.
'\l-_n-1 J N
i‘i MaTACTE TO KOUUTTI yIO VO EVEPYOTTOINOETE TN VUXTEPIVI AEITOUpyia.
@ MaTACTE TO KOUUTTI yIO va EVEPYOTTOINCETE TN AEITOUPYia aAAayrG XPWHATOG TuXaiag
ETTIAOYNG.
MaTtwvTag éva atmd Ta TECoEPa TTPOKABOPIoUEVA KOUNTTIA GANAYAG XPWHATOG, EEKIVAEI
AUTOUATA £VOG TTPOYPAUMATIONEVOG KUKAOG (ME TOUAGXIOTOV 16 KUKAOUG XPWHATWY).
W W) Koupri ‘popavtiki Asitoupyia’— 10 ptrAe aAAddel otadioka o€ KOkKIvo. Kouptri “Aeitoupyia wkeavog” —
& & 10 TTPACIVO aANGCel oTadIoKA o€ PTTAE; KoupTri "AeiToupyia @wTId” — T0 KOKKIVO aAAGlEl OTABIOKG O€
KiTpIvo; KoupTri “Aemoupyia 6dooug” — To KiTpivo aAN&del oTadiakd o€ Tpdaivo.

MaTtAoTe éva atrd Ta KUPIA KOUPTTIA XPWHATOG OTO £YXPWHO TPOXO. MNMatwvTag éva KovTivo

‘0* o KoupTri Ba aAAGgel oTadlokd TO XpWUaA.
v &
\,z’
| PuBuion ewrevotnTag (6a AsIToupynoe! yia TIG XpWHATIKEG AEITOUPYiEG, EKTOG T TO
=) M| | vuxtepiv Aermoupyia, Tn AeIoupyia Tuxaiou XpWHATOG Kai Ta 4 TTPOKABOPIoHEVA KOUUTTIA

aAAayYNG XPWHATOG).
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